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Heiikilömuutoksia.
Kuollut: (25/1) postikonttorinhoitaja

Mikko Alapohja (Kokkola).
Eronneet omasta pyynnöstään: (15/1) 

postiljooni Aino Erkki Lahtinen. (Tam­
pere); (31/1) postiljooni Artturi Aleksan­
der Aavikko (Turku).

Nimitetyt: (10/1) postivaunupiirin ensi- 
mäinen kirjuri Frans Oskari Koivuniaa 
ekspeditööriksi Iisalmen postikonttoriin. 
Helsingin postikonttorin ensimämen kir­
juri Johan IViktor Lampi ekspeditöö­
riksi Jyväskylän postikonttoriin, posti­
vaunupiirin ensimäinen kirjuri Oskar 
Jaakoppi Räsänen ekspeditööriksi Hä­
meenlinnan postikonttoriin, Kuhmonie- 
men posti toimituksen hoitaja Elma- Elina 
Heikura Kuopion postikonttorin kirju­
riksi, postivaunupiirin ensimäinen kir­
juri Eino Ilmari Autoilen Kuusankosken 
postitoimituksen hoitajaksi, toimistoapu­
lainen Maija Liisa Saarela Sodankylän 
postitoimituksen hoitajaksi; (83/1) yli­
määräinen postiljooni Martti Johannes 
Manninen postiljooniksi; (31/1) ylimää­
räinen postiljooni August Alfred Rosen 
väli postiljooniksi.

Siirretyt: (10/1) Jurvan postitoimituk­
sen hoitaja. Naimi Ester Niemi Syvän­
niemen postitoimituksen hoitajaksi; 
(24/1) Wehmaan postitoimituksen hoitaja
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Personalförändringar.
Avliden: (25/1) postförvaltaren Mikko 

Alapohja (Gamlakarleby).
Avgångna på egen begäran: (15/1) pos- 

tiljonen Aino Erkki Lahtinen (Tammer­
fors); (31/1) postil jonen Artturi Aleksan­
der Aavikko (Åbo).

Utnämnda: (10/1) första bokhållaren i 
kupépostdistriktet Frans Oskari Koivu 
maa. till expeditor vid postkontoret i 
Iisalmi, första bokhållaren vid postkon­
toret i Helsingfors Johan Wiktor Lampi 
till expeditor vid postkontoret i Jyväs­
kylä, första bokhållaren i kupépostdi­
striktet Oskar Jaakoppi Räsänen till 
expeditör vid postkontoret i Tavastehus, 
föreståndaren för Kuhmoniemi postexpe­
dition Elma Elina Heikura till bokhål­
lare vid postkontoret i Kuopio, första 
bokhållaren i kupépostdistriktet Eino II 
mari Autonen till föreståndare för Kuu­
sankoski postexpedition, expeditionsbi- 
1 viidet Maija Liisa Saarela till förestån­
dare för Sodankylä postexpedition; (23/1) 
extra postil jonen Martti Johannes Man­
ninen till postiljon; (31/1) extra postiljo- 
nen August Alfred Rosenvall till postil­
ion.

Transporterade: (10/1) föreståndaren
för Jurva postexpedition Naimi Ester 
Niemi till föreståndare för Syvänniemi 
postexpedition; (24/1) föreståndaren för
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Helmi Aliina Lehtisalo Kosken H. L. pos- 
titoimituksen hoitajaksi.

Avoimiksi julistettuja virkoja: (Haku­
aika päättyy allamainittuina päivinä) 
Kokkolan postikonttorin hoitajan virka, 
yksi ekspeditöörin virka postivaunupii- 
rissä (7/3); Ristiinan postitoimituksen 
hoitajan virka (13/3) sekä Kemin posti­
konttorin hoitajan virka (14/3).

Rangaistuksia.
Pestihallitus on kuluvan tammikuun 

ajalla tuominnut allaluetellut postilai­
toksen virkailijat seuraaviin rangaistuk­
siin, nimittäin:

Postivaunupiirin ylimääräisen postil­
joonin Martti Verner Ambrusinin, joka 
oli jäänyt pois matkavuoroltaan posti- 
vaunusta, virkunsa laiminlyömisestä saa­
maan varoituksen;

Postivaunupiirin kirjurin Yrjö Hjal­
mar Minkkisen, joka oli jäänyt pois 
matkavuoroltaan postivaunusta, virkan- 
sa laiminlyömisestä eroitettavaksi viran­
toimituksesta yhdeksi kuukaudeksi;

Tampereen postikonttorin ensimäisen 
ekspeditöörin Karl Hilmer August Jur- 
veliuksen, jonka huostassa ollen eräs va­
kuutettu kirje oli kadonnut ja mistä 
Jurvelius ei viipymättä, vaan vasta 24 
päivän kuluttua oli postinhoitajalle il­
moittanut, huolimattomuudesta ja levä- 
peräisyydestä virlcansa hoitamisessa 15 
päiväsakkoon, vastaten 25 markan mu­
kaan päiväsakolta 375 markkaa.

Tiedusteluja.
Viipuri 2:n postitoimistoon joulukuun 

18 p:nä 1924 jätettyä, Aino Blomqvistille, 
Inkeroinen, Muhniemi, osoitettua, lenin­
gin sisältävää 1 kilon painavaa pakettia 
tiedustellaan. Lähettäjä: Sirkka Repo-

Wehmaa postexpedition Helmi Aliina 
Lehtisalo till föreståndare för Koski H. 
L. postexpedition.

Ledig-anslagna tjänster: (Ansöknings­
tiden utgår nedannämnda dagar) post- 
förvaltaretjänsten i Gamlakarleby, en 
expeditörstjänst i kupépostdistriktet 
(7/3); föreståndarebefattningen för Ris- 
tiina’postexpedition (13/3) samt postför- 
valtaretjänsten i Kemi (14/3).

Bestraffningar.
Poststyrelsen har under innevarande 

januari månad dömt nedannämnda be­
fattningshavare vid postverket till föl­
jande straff, nämligen:

Extra postiljonen i kupépostdistriktet 
Martti Verner Ambrusin, som uteblivit 
från tjänsteresa i postkupén, a tt för för­
summelse i tjänsten erhålla varning;

Bokhållaren i kupépostdistriktet Yrjö 
Hjalmar Minkkinen, som uteblivit från 
tjänsteresa i postkupén, för försummelse 
i tjänsten till suspension under en må­
nad;

Förste expeditören vid postkontoret i 
Tammerfors Karl Hilmer August Jurve­
lius, i vars vård ett assurerat. brev för­
kommit oeli som icke omedelbart, utan 
först efter 24 dagar anmält om saken hos 
postförvaltaren, för vårdslöshet och för­
sumlighet i tjänsten till 15 dagsböter, 
motsvarande enligt 25 mark för dagsbot 
376 mark.

Reklamationer.
Ett å postanstalten i Viborg 2 den 18 

december 1924 inlämnat, till Aino Blom­
qvist, Inkeroinen, Muhniemi, adresserat 
paket, innehållande en klädning och vä­
gande 1 kg., efterforskas. Avsändare:
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nen, Viipuri, Rautatienkatu 3. Jos lähe­
tys tavataan, on se asianomaiselle toimi- 
tettaya.

Turun postikonttoriin kesäkuun 21 
p:nä 1924 jätettyä, Ida, Hyvöselle, Piela­
vesi, osoitettua, käsityön sisältävää pa­
kettia tiedustellaan. Lähettäjä: Thyra 
Laaksonen, Turku, Malminkatu 2. Jos 
lähetys tavataan, on se asianomaiselle 
toimitettava.

Suonenjoen posti toimit ukseen joulu- 
kuun 23 p:nä 1924 jätettyä, Diakonissa 
Edla. Hytöselle, Multia, osoitettua, tau­
lun sisältävää 1 V* kiloa painavaa paket­
tia tiedustellaan. Lähettäjä: Aune Se­
derholm, Suonenjoki. Jos lähetys tava­
taan, on se asianomaiselle toimitettava.

Rauman postikonttoriin syyskuun 28 
päivän seutuvilla 1924 jätettyä, Kuokka­
sen parturiliikkeelle, Uusikaupunki, osoi­
tettua, 2 peruukkia sisältävää pakettia 
tiedustellaan. Lähettäjä: Rauman Näyt­
tämö, Rauma. Jos lähetys tavataan, on 
se asianomaiselle toimitettava.

Helsingin postikonttoriin joulukuun 
20 p:nä 1924 jätettyä, K. H. AhlbonTille, 
Kuusan as., Wirranniemi, osoitettua 1 
kilon painavaa pakettia tiedustellaan. 
Lähettäjä: O. Y. Eira, Helsinki, Albertin­
katu 38. Jos lähetys tavataan, on se 
asianomaiselle toimitettava.

Nedervetirin postiasemalle I kuuluvaa 
pientä postipussia, merk. Nedervetil 1902 
N:o 1, tiedustellaan. Tavattaessa on 
pussi NedervetiTin postitoimistolle toi­
mitettava.

Korpilahden postitoimitukselle kuulu­
vaa pientä postipussia, merk. Korpilahti

Sirkka Reponen, Viborg, Järnvägsg. 3. 
I händelse försändelsen anträffas, bör 
densamma tillställas vederbörande.

Ett ä postkontoret i Åbo den 21 juni 
1924 inlämnat, till Ida Hyvönen, Piela­
vesi, adresserat paket, innehållande ett 
handarbete, efterforskas. Avsändare: 
Thyra Laaksonen, Åbo, Malmgatan 2. I 
händelse försändelsen anträffas, bör den­
samma tillställas vederbörande.

Ett å postexpeditionen i Suonenjoki 
den 23 december 1924 inlämnat, till Dia­
konissan Edla Hytönen, Multia, adresse­
rat paket, innehållande en tavla och vä­
gande 1 x/s kg., efterforskas. Avsändare: 
Aune Sederholm, Suonenjoki. I hän­
delse försändelsen anträffas, bör den­
samma tillställas vederbörande.

Ett a postkontoret i Raunio omkring 
den 28 september 1924 inlämnat, till 
Kuokkasen parturiliike, Uusikaupunki, 
adresserat paket, innehållande 2 peruker, 
efterforskas. Avsändare: Rauman Näyt­
tämö, Raunio. I händelse försändelsen 
anträffas bör densamma tillställas ve­
derbörande.

El t å postkontoret i Helsingfors den 20 
december 1924 inlämnat, till K. H. Ahl- 
bom. Kuusan as., Wirranniemi, adresse­
rat paket, vägande 1 kg, efterforskas. 
Avsändare: A. B. Eira, Helsingfors, Al- 
bertsgatan 38. I händelse försändelsen 
anträffas, bör densamma tillställas ve­
derbörande.

En Nedervetil poststation I tillhörande 
liten postpåse, märkt Nedervetil 1902 N:o 
1, efterforskas. I händelse påsen anträf­
fas bör den tillställas Nedervetil post­
anstalt.

En Korpilahti postexpedition tillhö­
rande liten postpåse, märkt Korpilahti
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1919 N:o 2, tiedustellaan. Tavattaessa 
on pussi Korpilahden postitoimitukselle 
toimitettava.

Aitoon postiasemalle I kuuluvaa pientä 
pcstipussia, merk. Aitoo 1920 N:o 2, tie­
dustellaan. Tavattaessa on pussi Aitoon 
postitoimistolle toimitettava.

Kahta Pirttipohjan postiasemalle I 
kuuluvaa, merkinnöillä Pirttipohja N:o 
1 ja 2 v. 1923 varustettua postipussia tie­
dustellaan. Tavattaessa on pussit toimi­
tettava Matkaselän postitoimitukselle..

1919 N :o 2, efterforskas. I händelse påsen 
anträffas bör den tillställas Korpilahti 
postexpedition.

En Aitoo poststation I tillhörande li­
ten postpåse, märkt Aitoo 1920 N :o 2, 
efterforskas. I händelse påsen anträffas, 
hör den. tillställas Aitoo postanstalt.

Tvänne Pirttipohja poststation I  till­
hörande postpåsar, märkta Pirttipohja 
N:o 1 och 2 år 1923. efterforskas. I hän­
delse påsarna anträffas, böra de till­
ställas Matkaselkä postexpedition.

Helsinki 1925. Valtioneuvoston kirjapaino.


